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osotteensa ja lithetyskustannukset, Helsinki, konttooreissa seki Helsingin kirja-
1 m., postimerkeissii tahi rahassa. Historiallinen museo. kaupoissa.

Kansan muistot Ruotsalaisten ristiretkisti Suomeen.

Jota vaillinaisemmat ja hidm#rdmmit historialliset tiedot
Ruotsalaisten ristiretkistd maahamme ovat, sitd enemmén huo-
miota ansaitsevat ne muistot, jotka kansa on niistd sdilyttdnyt.
Vanha kansantarina, jota paikannimi kannattaa, on asiallinen
osviitta. Tyven tutkimus ei voi sitd selvitidmditid halveksia,
asettamalla vaikka kuinka taitavasti laadittuja paljaita oletelmia
sen sijalle tai rinnalle. Lihdemme etsim#in noita muistoja Suo-
men rantamailta tutkimuksen varalle.

Runsaimmin on niitd sdilynyt Varsinais-Suomessa ja sen
ulkosaaristossa. Navon pitdjan kertomuksessa 1735 on tieto
ettd Aeriston selkd Turun edustalla on saanut ruotsalaisen ni-
menséd Erstan, joka on lyhennys alkuperéisestd Eriksstad, Eerik
kuninkaan tulosta Henrik Pyhdn kanssa »Turkuun«. KXoska
Eerilk nimen vanhempi muoto on 4k, joka vield siihen aikaan
mahtoi tuntua puhekielessd, niin nfyttdd seldn suomalainenkin
nimimuoto tarinaa vahvistavan. Vieldkin kuuluu olevan Turun
saaristossa yleinen se puhle ettd Eerik kuningas ja Henrik piispa
nousivat maalle Erkvallan niemelle, joka pistd8 Airistoon Satava-
luodosta (vrt. satama) Kakskerrassa. Sotalatdunia eli Sotalais-
nimistd alaa Turun luona on sanottu Eerik Pyh#&n tappelu-
tantereeksi.

Tarina voitettujen Suomalaisten kastamisesta Kupittaan
eli Henrik Pyhin lahteelld on ikivanha ja niin kansallinen, ettd
se on rahvaan tieteilemisenkin esineenfi. Rautalammella niet
sanotaan lihteen saaneen nimensf siitd muka ettd piispa kasti
paljaalla kiddelld — ilman visakupitia. Samanarvoista tieteile-
mistd lienee selitys ettdéd Uskelan nimi johtuu Uskonlaaksosta
eli Uskolasta, sielld kuin kristinusko ensin juurtui. Sitd vastoin
ansaitsee huomiota Pernién pitdjinkertomuksessa 1835 mainittu
tarina, ettd sikdldinen talo ZKorsgdrd (Ristinkartano) Pohjan
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kyldssd on saanut nimensd suuresta rististd, joka oli sinne
pystytetty, kun kristinoppi ensin fuotiin maahamme.

Paluumatkallaan Suomesta oli Eerik Pyhi tullut Kunin-
kaansatamaan (Kungshamn) Kumlingen pitdjissd ja silloin
lahjoittanut sikéldiselle kirkolle kolme saarta, jotka nyt ovat
Bréndén pitdjin pohjoisosassa. Mybdskin Kongsé (Kuninkaan-
saari) Jomalan pitdjédssd on tarinan mukaan saanut nimensi
siitd ettd Eerik Pyhd oli sretkillidn» Suomeen sielld ollut
satamassa.

Muissa ristiretked koskevissa tarinoissa ei tiettdvasti
Eerik Pyhén nimed mainita. Kuninkaan retkiala oli tistd ndh-
den jotenkin rajoitettu. Henrik Pyh#n toimet sitévastoin ja-
kaantuvat tarinoissa kahtia. Hin on néet niiden mukaan toi-
minut osittain Turun ulkosaaristossa, osittain Mynidméen, Nou-
siaisten ja Kokemien viliselld alalla. Edellisestd toimialasta
tulee arvanneeksi ettd piispa oli retkeillyt saaristossa lahetys-
tyOssd, ennenkuin Erik Pyh# varusti ristiretkensé hénen seu-
rassaan mannermaalle.

Henrilk Pyhin ldhetystoimista saaristossa kertoo Gylle-
nius paivikirjassaan 1645—56 ettd piispa, ensin kun tull maa-
hamme, oli oleskellut kolme vuotia Utd’'n saarilla Korpossa. Hén
oli kédfntinyt kalastajat kristinuskoon ja rakentanut sinne kap-
pelin, joka sitten siirrettiin Jurmoon, mutta josta vield Gylle-
nius’en aikana oli jalkia Uté’n etelipuolella. Oren-saarella,
kertoo G. edelleen, on lukemattomia kivikasoja, jotka ennen
ovat mahtaneet olla kalastajain suojia, ja suuri kuoppa, jossa
Henrik Pyh# oli ollut (asuntoa kai). Sieltd oli hén siirtynyt
Rymittylddn, jossa oleskeli jonkun aikaa korkealla saarella.:
Sitd sanottiin Henrik Pyhdn saareksi ja ldhdettd, joka oli saa-
ren korkeimmalla kohdalla, Henrik Pyhdn lihteeksi. Monta
muutakin tarinaa sanoo Gyllenius rahvaan kertoneen Henri-
kistd. Myoskin Korpon kirkkoherra Kl. Alanus kertoo 1674
Henrikin muistona suuresta kivikasasta ulkosaarilla (Utdijar)
6 peninkulmaa eteldssi Korpon kirkolta. Héinelle oli kerrottu
ettd sen olivat kasanneet Henrik Pyhéd, kun ensin saapui Suo-
meen, »ja hinen vikensis.

Kaiketi oli kristinuskolla jo ennestddn edustajia ainakin
kauppaviestdssi Turun seuduilla ja Lounais-Suomen eteldranni-
kolla taikka oliko ehki ristiretken hévitys ja valtiollinen mer-
kitys omiansa saattamaan sikdldiset ldhetystoimet unhotuksiin,
koska emme sielld tapaa, Heikkildin kartanosta, jossa hin
Turun seuduilla ollessaan oli pitdnyt asuntoa, ja Kupittaasta
puhumatta, muistoja Henrik Pyhédn liikkeistd? Luultavinta on
ett’ei kansa hintd niilldi seuduin verisen sodan tauottua enéd

ndhnytkéidn.
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Lihetysmatkallaan, kertoo vield sdilyvi tarina, tuli Hen-
rik Pyhd Mynéilahdesta Pyhdrantaan, joka on Mietoisissa ja
siitd tapauksesta sai nimensi. Sikélédisestd kaupasta, joka myo-
hemmin jatkui Lautanpéén markkinain nimelld, kertoo jo Olaus
Magnus. Piispa sielld saarnasi ladossa, joka sittemmin on siir-
retty Pyhin (Helgd’n) eli Pyheen kylddn, noin puoli penin-
kulmaa Pyh#rannasta koilliseen. Tuo n.s. Henrikin lato, joka
salvokseltaan on vinosaumaista »pakk’nurkkaa» — hirsien piit
kuusikulmaisia — ja jonka seinit ovat sisdpuolelta 12 jalkaa
pitkdt, on maasta harjalle 9 jalkaa korkea. Muutamia hirsid
on jilestdpdin seiniin pantu. Pyheen kyldldiset ovat jakaneet
kellariksi keskendan erdan B2 jalkaa pitkén ja 85 j. levedn
kivijalustan, jonka péilli Saaren kartanon sanotaan olleen.
Tuota kartanoa, jonka likelld Isoméelldi Gananderin mukaan
oli »Hiitein kirkko», on viitetty Suomen kuninkaiden, jopa
Lallinkin asuinpaikaksi (vrt. »Saari> Ko&ylion jirvessi).

Piispan muistoa sdilyttdd edelleen niilld seuduilla Sant
Henrikin tie, ikivanha polku, jonka jé&nnoksind néytetddn
sekd Mynédméelld ettd Yldneelld paraasta p#idstd kivi- ja puu-
porrastuksia soissa. Tuo tie, jonka .jalkid tuntuu esim. Sania-
stlta-niitussa Raimelan Hyydén maalla, noin puoli peninkulmaa
itipuolella nykyistd valtatietd, vei Myn&dméieltdi eteldifin piin
Nousiaisten puolelle. Haankylédstd taasen Myn&dmé&en Karjalasta
vei polku Yldneelle. Kun tulipalo oli muutamia vuosikymmenié
sitten tuhonnut metsid Ylineen rajalla oli sen jdlkid néhty
useissa paikoin maékiléillikin. Myndmé&en ja Yldneen Lietsan
(vrt. lietsari 1. opas) talon vililld on rahkasuossa ikivanha
telasilta, jota sanotaan Sant Henrikin sillaksi. Killisen'mukaan
menee Henrikin tie Yléneelld Pyhédjdrven eteldpditse ja vie
edelleen Sikylin kautta Koylion jarvelle. Heikinsaaressa Van-
hankartanon maalla Yldneelld sanoi kansa vield muutamia vuo-
sia sitten erasta levedtd kived tuon tien varrella Sant Henrikin
poyddcikst, piispa kun muka oli siind matkallaan syonyt. Se
tarina lkuitenkin lienee per#tdin, silld samasta kivestd, jonka
eras torppari, Sjoros’in mukaan, hiljakkoin on vienyt porras-
kiveksi porstuansa eteen, kertoo Hallenins viime vuosisadalla
»Flemingin pdydén» nimelld sen aikuisia kansan tarinoita. Kive-
stllan swosta Vanhankartanon maalla Ylineelld haaraantun
Henrikin tiestd Yléneelld toinen, joka Sjoros’in tiedon mukaan
vie Vesisauman suon, Kajavanjirvi-saaren ja Isonsaaren kautta
Heinin kyldin Honkilahdelle.

Kun Henrik Pyhd matkoillansa, kertoo rahvas, saapui
Nousiaisten nykyisen kirkon seuduille, tuli hintd vastaan k#ar-
me, joka uhkasi pistd8 h#&ntd jalkaan. Piispa n#et oli avo-
jaloin. H#n oli silloin sylkenyt kédrmeen péélle ja noitunut
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sen kallioon, jota sittemmin on sanottu Kddrmeen kallioksi,
sithen kun k##rme jai nékyviin. Vield 1886 niytettiin tri
Appelgren’ille Nousiaisten Repolan peltosarkojen vélissd, Linna-
vuoren pohjoispuolella, toista metrid levedd maapalstaa, joka
ulottuu kymmenid, ehképd satojakin metrid pohjoista kohti.
Sitd palstaa on kansa Sant Henrikin tiend vuosisatojen halki
sdilyttinyt pelloksi perkaamatta; luulo on n#et ettd kylille
tulee joku suuri onnettomuus, jos tie hivitetdén.

Tiettyd on ettd kirkolliset lihteét, kuten esim. Upsalan
arkkipiispan kirje Turun porvaristolle toukokuun 28 p. 1478,
selittdvat Henrikin surmaa kostoksi siitd, ettd h&n oli rangaissut

»kirkoille ja papistolle» tehtyd vékivaltaa. Kansan tarina pitda

péinvastoin piispan vikivaltaista® majailemista surman syyna.
Niinpa kerrotaan Nousiaisissakin ettd piispa oli sielld kirkon-
kyléssd vikivaltaisesti majaillut Vanttllassa, jonka isdntd ajoi
hiantd takaa Koylion jirvelle.

Sielld taasen eldd vield tarina Henrik Pyh#n majailemi-
sesta Lallin talossa Koylion luodossa. Se liittyy kartanon suu-
reen matalan multakummun peittdimian harmaakivi-liuskoista
holvattuun kolmijakoiseen kellariin, jota sanotaan Lallin kella-
rikst.  Sielld niytetidn sitd jakoa, josta Henrik, Kerttu emén-
ndn kertomuksen mukaan, olisi ottanut olutta ja »viskannut
vettd sijahan». Reinholmille kerrottiiin ettd Henrik tullessaan
Lallin kotiin pyysi ja sai ruokaa, maksoi ruokansa hopea-
rahoilla ja ldhti. Lallin kotiin tultua emintd kertoi ettd vieras
oli kidynyt talossa ja syonyt. Meni sitten noutamaan rahoja
miehelleen niyttds, mutta kas’ kamalaa petosta, eivét olleetkaan
rahoja, vaan kalansuomuksia! Siitd harmissaan ldhti Lalli
ajamaan takaa ja saavutti Henrikin jéalla Kauko- eli Lallin-
luodon sivulla, joka vaan on i|, virstaa pohjoispuolella K&ylion-
luotoa. Piispa oli siitd pa#dttden matlkalla Kokemielle péin.

Mutta Kokemielld, jossa Henrikin saarnahuone, alkuansa
luhdilla varustettu kauppa-aitta, Ylistaron kauppalan ja kylén
entiselli paikalla, sidilyttdd piispan muistoa, kerrotaan surman
syy toisin. Lallilla, joka oli ylh#inen ja varakas mies — paka-
nallinen kreivi muka — oli talo Ylistarossa. Lallin poissa-ollessa
oli Henrik siellda kastanut hdnen lapsensa. Kun Lalli kotiin tul-
lessaan sanoi tuntevansa huoneessa kristityn veren hajua, niin
kertoi vaimo etti Henrik oli kastanut hénen lapsensa. Piispa
oli vasta lihtenyt Kokemdieltd Koylioon. Lalli vihoissaan ldhti
hintd takaa ajamaan, sauttol ja surmasi hidnet Koylion jérvells,
vieldpd puri surmatulta poikki sormen, jossa oli kultasormus,
mutta se putosi ja hivisi lumeen.

Koylion tarina, joka paremmin soveltuu vanhan runon
esitykseen, on kaiketi luotettavampi. Se kertoo edelleen ettd

|3
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Lallilla oli 5—6 vuotias mykk# poika, joka Lallin kotiin tul-
lessa kysyi: »Mistd Lalli lakin saanut, mies hiijy hyvin lkypi-
rin?», eikd sen enemmin eldissdén en#dd puhunut. Himeen-
kyron tarina sanoo péin vastoin ettd tuo mykk#d surman ilmai-
sija siitd hetkestd sai pitdd puhelahjansa.

Mutta Lallia rupesivat surman peréstd hiiret ahdistele-
maan, eikd mies saanut niistd kellarissaankaan rauhaa. Tuskis-
saan h#n ldhti ajamaan ja tuli Kiukaisten Harolan paikoille,
johon rakensi pienen pirtin asuakseen. Sen pirtin kohta on
vield nimeltd Lallinmaea. Rauhaa hin ei vaan saanut sielli-
kddn. L#hti taas liikkeelle ja tuli Harjavallan taustalle pienen
jirven rannalle. Sinne hin rakensi méen rinteesen kivisen
kodan, josta maéelld vield on nimi Kotamdki ja torpalla, joka
on sen kodan tilalla, Kotamdkeléi. XKun hiiret Lallia siellikin
ahdistelivat, kiipesi h#&n jirven rannalla kasvavaan kuuseen,
mutta hiiret jarsivit senkin poikki. Puu kaatui jirveen, johon
Lalli ja hiiret hnen perfisséidn hukkuivat. Siitd sai Heirydrve
nimensi.

Henrikin surmaa seuraavana kes&ni souti poika heinfn-
teon aikana sokiata Aijad Koylidnjarvelld. Silloin ukko kiaski
poikaa soutamaan jdrven toiselle puolelle jotakuta kiiltdvaid
kohti. Poika souti, vaikk’eivdt hinen nuoret silminsid mitdén
eroittaneet. Vihdoin n#ki #ijd pienen jddkappaleen ajelevan .
vedessd ja jaalld Henrik piispan katkotun peukalon sormuksi-
neen. = Silld ukko pyhki silminsd ja sai ndkonsd. Hén oli
vanha paimen Vinnarista, toiset sanovat L#hteeldn kyldsti.
Ne kyldat ovat likelld jarven pohjoispdatd, toinen itd-, toinen
lansipuolella.

Késkyn mukaan, jonka Henrik Pyh#, kuten kerrotaan
hédnen funnetussa surmarunossaan, oli ennen surmaansa anta-
nut, hankittiin kaksi mustaa hirkdd hinen ruumisrekeinsi

vetdmidn :

Musta mulli Muntilasta,
Toinen Polsun Jaakolasta.

Muntila on Kepolan kartanon alainen talo K&ylidnjérven
lansi- ja Polsun Jaakola Vanhankartanon alainen talo jarven
itdrannalla., Tuo hédrkédpari sai mennd mihin tahtoi ja seisahtui
ensi kerran Nousiaisten Repolan pellolle. Siihen lyotiin risti,
jonka ympéri sittemmin rakennettiin huone, vaikka siitd jo
160 vuotta sitten tuskin oli jA&nnoksidk#adn jalilld. Toisen ker-
ran seisahtui ruumis m#elle Moision kyldn viereen. Siihen
rakennettiin kappeli, jonka Lemulaiset luvattomasti veivat Ikir-
kolksensa:
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Lemun k&mpit keltakontit
Veit kirkom, varastit kirkon
P#dltd nummen Nousiaisten,
Toit Toijosten méielle.

Kolmannen kerran seisahtui hdrképari Nousmaielle, johon
sitten rakennettiin Nousiaisten kirkko. Mutta ennen kuin kirkko
tuli valmiiksi ja Henrik Pyhdn ruumis siilien haudatuksi, sdily-
tettiin ruumista aitassa Topoisten talossa ldhelld kirkkoa. Aitta,
jota 1674 sanottiin Pyhdn Henrikin puodiksi, oli Reinholmin
mukaan vielda 1877 kiytinnodssd LPyhdn Henrikin kammion
nimelld. Se on vanhuuttansa ollut hajoitettuna pari kolme
kertaa, mutta silloin on talon isénnén p#d#dtd ruvennut sdrke-
méin ja tuskallisessa unessa on hintd uhalla kisketty raken-
tamaan aitta entisellensd. Sitd késkya onkin isdntd aina nou-
dattanut, pannut vaan uusia hirsid lahonneiden sijaan. Muuta-
mia hirsié, joissa on punavirin jélkid luulee talonvidki Henrik
Pyh#én aikuisiksi, vaan eivdit ne niin vanhoilta nidyti. Aitta
on Ylistaron aittaa isompi.

Puhe Henrik Pyh#n k#ynnistd Kantolassa Wanajalla
asuvan kristityksi tulleen michen luona, joka oli rikoksella
kadottanut rauhansa ja sitd sovittaaksensa rakentanut kappelin
— nykyisen Wanajan kirkon sakariston — omalle pellollensa, on
mahdollisesti syntynyt Kantolan lahjoittamisesta 1390 Bo Jons-
son vainajan sielun hyviksi Pyhdin Henrikin kirkolle Turussa.

Seuratessamme Suomen lintisii rantamaita Varsinais-
Suomesta pohjoiseen, emme tapaa Satakunnan rahvaan tari-
noissa muita ristiretken jilki&, kuin mitd jo edellisessd on ker-
rottu Henrik Pyhin kéynnistd l&hetyssaarnaajana Ylistaron
kauppalassa. Vaikka otaksuisimmekin ettd Henrik Turun ulko-
saaristossa oli johonkin médrin tutustunut Suomen kieleen,
tarjosivat hénelle epailemédttd tuossa kauppalassa rauhoitusta
sekd kielitaito ettd kristinuskon ystidvét, jotka sielld mahtoivat
olla luonnollisia seurauksia vanhasta ja vilkkaasta kauppaliik-
keestd Kokemienjoella. Satakunta oli alkuansa Hamettd, kuten
ndemme esim. Himeenkankaan ja Hameenkyrdén nimistd, ja
Hmdéieen Henrikin maineen sai Henrik piispa varmaankin kiyn-
nistddn Satakunnassa. Sieltd tuskin siitd pitdin varustettiin
niitd rydstoéretkis, joita mainitaan toisen ristiretken syyksi.

Vasta Korsnisissi Pohjanmaalla kohtaa meitd uusi sarja
ristiretki-tarinoita. Ruotsalaiset, kerrottiin sielld K. A. Castren’-
ille, olivat ristiretkellifn heitténeet ristin mereen silld uhrilla
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ettd mihin sen vesi veisi, siihen olisi kirkko rakennettava.
Laineet ajoivat ristin Moikipddn niemeen.. Mutta Xorsnisin
niemelld asuvaiset Suomalaiset valtasivat ristin Moikipddn Swuo-
malaisilta. Niamidt saivat kuitenkin vield ristinsd takaisin,
mutta kun ZXorsnisildiset uudestaan sen valtasivat, niin jéi
risti Korsnisin niemelle, joten kirkkokin sinne rakennettiin,
Sielli Xorsnésin rannikolla on kaksi satamapaikkaa, toinen
nimeltd Stor-(Iso-), toinen L¢ll-Korshamn (V#éha-Ristisatama).
Erdédn toisinnon mukaan ajeli risti, jonka piti osoittamaan kir-
kon sijan, maalle Lill-Korshamniin. )

Toisen tarinan mukaan olivat ristiretkeilijdt ensin aiko-
neet nousta maalle Korsnéisin niemelle ja rakentaa siihen linnan.
Sitd varten he jo pystyttivdt niemelle puuristin, mutta ennen
kuin saivat mitdfin toimeen, nousi ‘kova myrsky ja ajoi laivas-
ton Korsnés’in rannasta pohjoiseen p#in Mustasaaren edustalla
olevaan Korshamniin (Ristisatamaan). Tamé# satama on saa-
ristossa Korshamnsfjérd nimisen seldn pohjoislaidassa. Sieltd
olivat ristiretkeilijdt vihdoin tulleet sille paikalle, johon raken-
sivat Korsholman linnan.

Saman tarinan olivat kaiketi kuulleet sekd Messenius,
joka kertoo ristin pystyttdmisestd Korsholman kummulle ja
satamaan sen edustalle, ettd Elias Brenner, kun kertoo ettd
kristinuskon istuttajat ensin asettuivat Mustasaareen Jumalan
sanaa julistamaan, perustivat sinne Korsholman linnan ja varus-
tuksen puolustukseksi pakanain p#ddllekarkauksia vastaan. Lin-
naan he pystyttivit suuren ja lkorkean puuristin, jonka juu-
rella kaikki Kristusta etsivit pakanat 18ysivit turvaa, kun hei-
didn uppiniskaisia kansalaisiansa miekalla ja surmalla vainottiin.
Pitkin vuosisatoja siilytetty risti seisoikin tiettdvésti vield 1649
Korsholman kummulla. ‘

Woyrilld, kertoo M. Lassus, tietdd kansan tarina ettd
Ruotsalaiset toivat kristinuskon Pohjanmaalle kostaaksensa suo-
malaisten pakanain ryostoéretkid heidéin maahansa. Suomalainen
loitsurunokin, jossa anotaan Ahdin apua merelle ldhtiess4, todis-
taa ettd Kyrdonjoen suusta varustettiin rydstdlaivoja, kun sanoo:

Aija on velhoja vesilld,
Kateita kaikin paikoin,
Virolaista viisin kuusin,
Kyroldistd kymmenisin.

Niin ikdan todistaa sananparsi »Ei Ruotsi Kyrdd kiité,
Venildinen Vepsunvuorta» ettd Ruotsalaisilla oli kostoretkeen
syytd. Pakanat voitettiin, jatkaa Lassus, sotavoimalla, vaikka
tekivdt kiivasta wvastarintaa, ja muuttivat sitten ylimaahan,
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jattden osan rantamaasta autioksi. Niiden sijaan toimitti Ruot-
sin hallitus sinne vidked sek#d suosiolla ettd pakolla useista pai-
koista Ruotsissa. Mutta ensimméisten kristittyjen téytyi aseissa
kayda kirkossa, jossa aseet jumalanpalveluksen aikana pidet-
tiin varalla »asehuoneessa», ja vahteja asetettiin kirkkovike#
varoittamaan, silld usein saatiin sotia pakanain kanssa, jotka
olivat kokoontuneet kirkonaikana hyokkéystd tekemddn. Ruot-
salaisia ranta-asukkaita nimittivit heiddn suomalaiset naapu-
rinsa yleensf Hurretksi ja sanovat nimen syntyneen Ruotsalais-
ten hurrac-huudoista, kun olivat voittaneet. Omituinen osviitta
tuon riemuhuudon aikaisesta kiyttdmisestd.

Oppineiden mukailema lienee Peitzius'en kasikirjoituk-
sessa mainittu tarina ettd »Birger Suomesta palatessaan raken-
nutti ruotsalaisille siirtolaisille pnukirkon karjakartanon lakealle».
Sen kirkon perustukset hévisivit, kun vanhan Waasan hautaus-
maata laajennettiin 1835 v:n paikoilla. Historiasta tieddmme
ettd dominikaanien veljeskunta v. 1249 seurasi toista ristiretke#
Suomeen. Siihen ndhden ansaitsevat Kyron munkkitarinat huo-
miota, kun kertovat ettd munkeilla oli asumuksensa Kyrén
pappilan paikalla ja kirkkona vanhan kirkon sakaristo, jota
sanotaan v. 1304 rakennettua kirkkoa vanhemmalesi.

Ruotsalaiset siirtolaiset tuotiin, kuten jo sanoimme, mitk#
mistikin maakunnasta. Niinpd syntyi Woyrin asufus tarinan
mukaan 800:sta nuorukaisesta Taalain maakunnasta. Niistd
kuitenkin osa sijoitettiin Narpoohon, jonka alaa Lapvairtikin
alkuansa oli. Nuorukaiset siis mahtoivat naida Suomen tyttiria.
Munsalolaiset sanovat tulleensa Smélandista, Kruunukyldn
asukkaat Vermlandista j. n. e. Tuo kotoperdn vaihtelevaisuus
tavallansa todistaa sekin tarinan todenperiisyyttd.

Omituista on ettd me ruotsalaisen ranta-asutuksen alalla
Suomen lahden partailla Varsinais-Suomesta itdén pédin turhaan
etsimme kansan tarinoita ristiretkesti. Koska myoskin paka-
nuuden aikuiset rautckauden muinaisléyddt ovat silld alalla
melkein tuntemattomia ja suomalaiset paiklkainnimet nykyjiin
verrattain harvassa, niin tekee mieli otaksua, ettd koko Ité-
meren kauppa- ja ryostélaivojen erinomaisen vilkas liike Suo-
men lahdella Nevajoen suuta kohti oli tehnyt tuon rantamaan
varsinaisen asuttamisen milt’el mahdottomaksi itépuolella Lénsi-
Suomen saaristoa, siitd pitdin kuin laivareitti l&hestyi manner-
maata. Kertomus ‘ Norjan kuninkaan Olavi Pyhéin retkesté
Eteld-Suomeen 1008 v:n paikoilla kuvaa siihen nidhden joten-
kin selviisti suomalaisia asutusoloja tuolla rantamaalla, jolla
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kuningas vasta metsien takana kaukana sisdmaassa 16ysi Her-
dalir (Hertala?) nimisen kyldn. Ainoastaan merirosvot Helsing,
Sibbe, Borg sekd veljekset Raaseporin, Grabbackan linnan ja
Junkarsborgin perustajat viihtyivit nykyisenkin kansan tarinan
mukaan varustuksissaan tuolla rannikolla, josta oli niin mukava
viijyd kauppalaivoja. Mitd varsinaiseen asutukseen tulee olivat
paikkain nimet kauppavayldn varrella tuon rannikon ulkopuo-
lella vield 1270 v:n vaiheilla melkein kaikki suomalaisina s&ily-
neet. Olisi syytd pakanuuden aikuisten olojen selvittdmiseksi
tehdd Hémeestd tuolle rannikolle johtavat vesivayldt tarinoineen
erityisen tutkimuksen alaisiksi. Siihen n#&hden ansainnee Jun-
karsborgin asema Mustionjoen salpana erityistd huomiota.

Ainoa siltd rantamaalta tunnettu tarina ristiretkestd ei
ole kansan, vaan Pernajan Teet‘suvun keskiaikuinen perhe-
tarina, jonka mukaan suvun kantaisf, skottlantilainen aatelis-
mies nimeltd Teet, oli palvellut Birger Jaarlia, kun hén valloitti
Himeen ja Uudenmaan. Hénestd oli siten tullut arvoisa mies
Suomessa; hén rakennutti Pernajan kirkon ja nimitti sek# sen
ettd pitdjan Skottlandissa olevan sukutilansa mukaan. Suvun
kantatilana Pérnajassa oli sielld vield 16ytyvd Teetom niminen
kartano. Huomattavaa on tarinaan n#dhden ettd Pernajan van-
himman kirkon perustuksia ndytetddn n. s. Ristiméelld (Kors-
backan) Kuuskoskella Malmgéardin luona.

Wasta Karjalan lounaiskulmalla Sikk’jirvelld tapaamme
Katariina keisarinnan istuttamista tammista tunnetun ulkonevan
niemen nimeltd Ristiniems, jonka alleuperdinen ruotsalainen
nimi Korsnéis on merimiesten suussa saanut muodon Krysserort
(vrt. Krytseborg = Korsholm, »krypa till krysse» y. m.) ja siis
erityisen merkityksen. Niemen suojassa on Risfisatama saman-
nimisen kylédn ulkopuolella. Vertaillessa noita nimid samallaisiin
nimityksiin Pohjanmaan rannoilla ja tarkastellessa niiden asemaa
Karjalan lénsirajalla tulee luonnollisesti ajatelleeksi Torklkelin
ristiretked, jonka maallenousupaikka varmaankin oli Wiipurin
lansipuolella. Mutta turhaan tiedustelemme nykyisiltd ranta-
asukkailta niin aikaisia tarinoita. Ristisataman nimeé kysyessé
80-vuotiselta ukolta kyldssé, sanoi tdméi nimen tulleen siitd ettd
Venildiset olivat ajaneet Ruotsalaisia takaa ja silloin hakanneet
2 vaaksan suuruisen ristin kiveen, joka on Ristisataman ja
Jokikyldn vilisen tien varrella. Sen tarinan alku ei tietysti
voi olla viime vuosisataa vanhempi, eikd valaise nime#, joka
Korsnés’in muodossa ensi kerran mainitaan Maunu kuninkaan
kirjeessd Karjalaisten veroista 1347.

Kun on puhe Kristinuskon saatosta Karjalaan, niin mai-
nittalcoon erés Sdkkjdrvelld yleisesti tunnettu tarina, joka luon-
teeltaan tuntuu venéldiseltd. Sékk’jirvi on maatuva lampi
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Hiidenkallion juurella kirkonkyldn ohella. Kun Pietari ja Paa-
vali muka muinoin, jauhosikki eviédni, saapuivat Sdkkjarvelle,
niin jérvelld j44 s#rkyl ja jauhot kastuivat taikinaksi ennen
kuin apostolit pé#sivit maalle. Taikinan kyl&, joka on jédrven
lansipuolella, sanotaan siitd saaneen nimens#; sen ainakin luu-
lisi todistavan ettd jauhojutussa on jotakin perdd, vaikka ei
apostolijutussa olisikaan.

Sitd vastoin kerrotaan Wirolahdella, jonka l&nsiosassa
Harvajanniemi on Karjalan ja Himeen rajakohtana, tarina,
joka saattaa olla Karjalan ristiretken aikuinen. Wirolahden
kirkontarhassa on niet pieni, ulkopuolelta 10X12 kyyn#rin
mittainen harmaasta kivestd rakennettu keskiaikainen kappeli,
jossa laki on holvattu ja permanto pienistd kivistd pantu. Peré-
seinfdissd on rautahdkilld varustettu ikkuna. Tarinan mukaan
on tuo kappeli kristinuskon alkuajoilta. Kun n#et munkit olivat
nousseet maalle, niin he olivat rakentaneet tuon kirkon ja siitd
ruvenneet saarnaamaan kristinuskoa kansalle. Mutta kun paka-
nat tdialld, kuten muuallakin, vainosivat uuden. uskon levit-
t4ji4, niin tAytyi munkkien pitdd kirkon ovi suljettuna ja saar-
nata ikkunasta, johon tehtiin rautahikki, etteivit vainoojien
kivet sattuisi.

Kuitenkin on tarinan merkitykseen nidhden huomautet-
tava etti Wirolahdella, jossa tiettividsti jo 1336 oli kauppala,
- — ehk# Himanniemelld XKiiskilahden kyldss#, jota vield pilkal-
lisesti sanotaan Rémsdnkaupungiksi (krémarstad?), -— ja josta
kéytiin vilkasta kauppaa Wirossa, usein kuulee lisdttdvén, ettd

tarinassa mainitut munkit olivat tulleet Wirosta.
J. R. A.




